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APLICACION Y ADMINISTRACION DEL ACUERDO SOBRE
OBSTACULOS TECNICOS AL COMERCIO

Comunicacion de Belice

Addendum

Se ha recibido de la delegacion de Bellee siguiente comunicacion, presentada en
conformidad con el parrafo 2 del articulo 15 deléwlo sobre Obstaculos Técnicos al Comercio.

1. Como signatario del Acuerdo sobre la OMC, Beliceaflaptado las siguientes medidas para
asegurar el cumplimiento del Acuerdo sobre Obst&ctiécnicos al Comercio.

2. La Oficina de Normas de Belice (en adelante, lZifHdi) se establecio en 1992 en virtud del
capitulo 295 de la Ley de Normas (edicién revisdda3l de diciembre de 2000). La Oficina
también se encarga de las cuestiones de metr@agtamplimiento de lo prescrito en la Ley N° 23
de Metrologia de 2003.

3. La Oficina es un departamento publico que colaboraasociados, a través de un mecanismo
coordinado, para elaborar normas, reglamentoscigsnyi codigos de practicas en esferas concretas.
Esta colaboracion incluye departamentos como ebi@sgo de Agricultura y Salud de Belice, el
Ministerio de Agricultura y Pesca, el DepartameafgcAduanas y el Ministerio de Salud, entre otros.

4, Los avisos publicos de los proyectos de documeamidase de elaboracidn se publican por lo
menos en dos periddicos locales y en un medio deimicacion, segun lo estipulado por ley, para
que el publico pueda hacer observaciones. Loseptoy de normas o reglamentos técnicos pueden
solicitarse, en versidn electrénica o impresa, sditeccion facilitada en el aviso publico o en el
Servicio de Informacion OTC/OMC.

5. Se concede un plazo de tres meses a partir declen fée publicacion del aviso en los
periddicos y medios de comunicacion locales pam gupublico haga observaciones sobre los
proyectos de documentos. Un subcomité técnicodiestdespués las observaciones y, de ser
necesario, enmienda el proyecto de documento.rdgkpto final se remite al Consejo Asesor sobre
Normas para su aprobacién. A continuacién, el aieeuo final se envia al Ministro encargado de la
Oficina para su aprobacion final. Actualmente,i@eho solicita observaciones del publico sobre los
procedimientos de evaluaciéon de la conformidadju@ no hay laboratorios de ensayos certificados
para hacer la verificacion. Sin embargo, cuandoeegsario, la Oficina acepta la certificacion por
terceros de un drgano acreditado, mientras no puadiaarse la evaluacion de la conformidad en el
pais.
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6. La Oficina se encarga principalmente de la elabh@nagpromocion y aplicacién de normas
para mejorar la calidad de vida de todos los biégtise La Oficina también actia como servicio de
nacional informacion sobre obstaculos técnico®alercio.
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7. La Direccion de Comercio Exterior del Ministerio desuntos Exteriores es el punto de
notificacion encargado de supervisar todos lostasuromerciales y de velar por el funcionamiento
de los acuerdos comerciales, junto con otros asogiaacionales.
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